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BRAVUS FL 254 MP5 DWIX

Funciones Principales

o Amplitud de pantalla 3.0” Verdadero color de pantalla TFT, alta resolucion 480*240TFT y gran definicion de pantalla

e Compatible con efecto audio y efecto de sonido- MP3, WMA, FLAC. APE., AAC, PLAY FX ; Excelente efecto de
sonido

e Compatible con targeta de micro sd con una capacidad de memoria 128MB-2GB

e Compatible con MPEG4, dwix, (AVI) .\ RM., RMVB, 480%240 resolucion de amplitud de pantalla ultra limpio
reproduccion de video.

e Compatible para ver imagenes en formato JPEG, BMP, GIF y buscador automatico de imagenes.

e Larga duracion de grabacion de voz con micréfono incluido.

e Herramienta de conservacion de energia, luz ajustable y opcion de apagado automatico.

Multiple efectos de sonido y modos de repeticion para seleccionar.

e Funcion de radio FM (debe ser seleccionado).

e Compatible con sistemas WIN2000, WIN XP, VISTA.

e Compatible con la alta velocidad de transmisién USB2.0 con velocidad hasta 4MB/S.

e Compatible con lectura de E-book con la funcion de marcador.

e Compatible con data de DRM9 administracion superior.

e Funcion de disco extraible

e Compatible con la renovacion de firmware

e Compatible con la funciéon multi-tareas, puede leer E-book mientras escucha musica.

Atencion

Este manual de usuario contiene informacion importante acerca de las medidas de seguridad y su correcto uso. Para
evitar operaciones incorrectas, por favor léalo rapidamente antes de usar el reproductor.
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No usar el reproductor cuando esté demasiado caliente, frio 0 en ambientes humedos o sucios.

Evite golpes fuertes al reproductor, evite saquear la pantalla TFT ya que puede ser destruida o mostrar imagenes
anormalmente. Los usuarios tienen que admitir su propia responsabilidad ante casos de golpes en su producto.

La duracion de la bateria varia dependiendo del uso y el medioambiente.

Por favor, cargue la bateria en las siguientes ocasiones: A, el icono de la bateria se muestra agotado; B, el sistema se apaga
automaticamente y se vuelve a apagar nada mas reiniciarlo; C, no responde a la presion de los botones.

No desconecte el reproductor en procesos de formateado o transmision, de lo contrario , puede causar dafio al reproductor.
La Compafiia no se hara responsable de cualquier dafio o pérdida de data debido a un apago imprevisto. Por favor use el
reproductor en funcién del manual y guarde una copia de toda la data que resulte importante. Si tiene cualquier duda
durante el uso de su producto contacte a nuestra compaifiia. No intente desmontar el producto por usted mismo, si intenta
hacerlo la garantia sera nula.

Para distintos métodos de calculo de la capacidad, ciertos espacios del sistema firmware del reproductor y la tabla de
particion FAT de memoria FLASH, la capacidad interna marcada en el reproductor puede no ser idéntica después de estar
conectado al ordenador. Las condiciones detalladas dependen de diferentes ediciones de firmware y categorias FLASH.
Hoy en dia, los virus de ordenadores son comunmente vistas. Los virus pueden provocar la destruccion de documentos y
programas de firmware del reproductor. Por favor, refuerce la prevencion de virus. El reproductor pueden resultar inusable
tras ser afectado por un virus.

Durante la carga, el lado izquierdo del fondo del reproductor puede calentarse (no deberia ser excesivamente caliente). Se
trata de un proceso normal y no tendra efecto en el uso del producto.

Productos de distintos tipos de software y firmware pueden experimentar distintas funciones y habilidades. No daremos
aviso previo de cambios. BRAVUS Europe se reserva el derecho de modificar el producto.

Botones

Esc: Boton Esc



I«: Previo

»I: Siguiente
VOL: Boton VOL
M: Modo, Confirmar
Earphone: 3.5mm puerto de auriculares
TF card: Puerto de carta TF
USB: puerto USB
Hold: Boton de aguante/bloqueado
ON/OFF: Encendido/Apagado
Play/Pause: Para encender/apagar, Reproducir/Pausar

6.0peraciones Basicas

e Apagado/Encendido

Encendido: Pulse el boton de ON/OFF para la posicion de g y continlie durante un segundo, con la imagen de inicio, el
reproductor entrara en el menu principal para la eleccion de funciones.

Apagado:

a. En estado de reproduccion, pulse el boton ON/OFF para la posicion g y continlle durante un
segundo. Pause el contenido actualmente reproducido. Vuelva a pulsar el boton de ON/OFF para la
posicion g y contintie durante 2seg. para apagar el reproductor.

b. En el ment principal o en estado de pausa, pulse ON/OFF para la posicion g position y contintie
durante 2seg. para apagar el reproductor.

c. Cuando la bateria se agote, el reproductor se apagara automaticamente.

® BLOQUEADO
En estado de video, musica y radio, los usuarios pueden también usar la funcién de Bloqueado para bloquear los botones ante

operaciones intencionadas.

HOLD: Pulse el boton de ON/OFF para la posicion de BLOQUEADO

Cancelar BLOQUEADO: Pulse el boton de ON/OFF para volver a la posicion original con el boton de ON/OFF.

®  Funcion de reinicio del suplemento de energia
En el proceso de uso del reproductor, cuando se encuentre con situaciones anormales, los usuarios pueden intentar pulsar

el botén de ON/OFF para la posicion g y continuar durante 8 segundos el reinicio de la funcion del reproductor.

® A-B funcion de repeticion
En estado de reproduccion de musica, pulse el boton M durante 2segundos para entrar en el modo de repeticion. Después, el
icono”A” del modo repetidor se mostrara en el lado inferior de la pantalla para confirmarlo como al inicio de la repeticion del
contenido. Después, pulse el boton M durante 2segundos y el “B” saldra para confirmarlo como en el final de la repeticion del
contenido. Por favor, pulse el boton M otra vez. Aqui el icono repetido A-B esta fijo; comience a reproducir el contenido entre A
y B otra vez, pulse el boton M durante 2segundos para cancelar la repeticion.
e Conexion al ordenador y transmision de documentos
Conecte el reproductor via cable USB y percatese de la funcion del disco extraible para la fecha de transmision. El reproductor
debe estar conectado mediante el puerto USB del ordenador. En esta ocasion, puede ser usado como disco U. Debe copiar su
musica favorita al reproductor MP4 sin adoptar ningln tercer programa.

® Ajuste de Volumen
En estado de reproduccion de musica o video, puede pulsar el boton de VOL para activar el cambio de color del volumen,

después pulseH y i para ajustar el volumen.

® Avance/Retrocesion rapida

En estado de reproduccion de musica y video, los usuarios pueden pulsar Hy »Ipara avance rapido hacia adelante o hacia
atras.
e Documento anterior/siguiente

En estado de reproduccion de musica, video y busqueda de fotos, presione Hy i para volver al ultimo documento o al
siguiente.
e Menu principal




Después del reinicio, el reproductor muestra el ment principal. Pulse los botones de I"y i para seleccionar una de las
siguientes 8 funciones: Buscador automatico, buscador manual, modo preestablecido, guardar estacion, eliminar estacion, area
de recepcion y grabador FM. Pulse el boton M para entrar en una funcion, lista o mentl y puede pulsar ESC para volver al menu
o lista anterior.

®  Ajustes del sistema
En el ment principal, seleccione la opcion de “Ajustes”(ver la siguiente figura), pulse el botén M para entrar en el ment de

ajustes y seleccione el sistem setting con los botones l y H

; SystemSetling
DeskTop
Language

System Infomation
TimeSetting
AutoShut Time

7.Menu del sistema

e Ajuste de pantalla
En el ment de ajustes, seleccione “ajustes de pantalla” y pulse el boton M Para entrar en la opcion seleccionada.
1. Tiempo de la iluminacion de pantalla: 5 segundos, 10 segundos, 15 segundos, 20 segundos, 30 segundos y 6 opciones
con respeto a la iluminacion de la pantalla.
2. Ajuste de iluminacion: primer nivel, segundo nivel, tercer nivel, cuarto nivel, quinto nivel iconos para seleccionar.

®  Ajustes del sistema
En el menu de ajustes, seleccione “ajustes del sistema” y pulse M para entrar en la opcion seleccionada.

Dos sub opciones: Renovacion de firmware y recuperacion del sistema.

Renovacion de firmware: En este menu, aparece una caja que recordara a renovar el firmware o no; si no existe tal caja salte
este paso.

®  Escritorio
En el menu de ajustes, seleccione “escritorio” y pulse M para entrar en la opcion seleccionada. El usuario puede utilizar

i "y Hpara seleccionar o escritorio 1, escritorio 2, escritorio 3 y escritorio 4.

e Elegir Lenguaje
En el ment de ajustes, seleccione “Elegir Lenguaje” y pulse el botobn M para entrar en la opcién seleccionada.

Usuarios pueden utilizar“y Hpara seleccionar los distintos idiomas que ofrece el reproductor y pulse M para
confirmar su seleccion.

® Informacion del sistema

En el menu de ajustes, seleccione “Informacion del sistema” y pulse el boton M para entrar en la opcion seleccionada.

Puede ver el siguiente tipo de informacion: Compafiia, Nombre, modelo de produccion, chip superior, edicion de




software, capacidad de disco local y como insertar tarjetas electronicas.
Ajuste de Tiempo
En el ment de ajustes, seleccione “Ajuste de tiempo” y pulse el botébn M para entrar en la opcion seleccionada. Los

usuarios pueden usar los botones de Hy Hpara adaptar el tiempo; pulse”, »i y el boton VO L para

seleccionar opciones de adaptacion y pulse el boton M para confirmar la opcion seleccionada.
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Tiempo de apagado automatico
En el menu de ajustes, seleccione “Tiempo de apagado automatico” y pulse el boton M para entrar en la opcion

seleccionada. Seleccione el tiempo con los botones Hy H: 3 minutos, 5 minutos, 10 minutos, 15 minuto, 20
minutos y no apagar automaticamente. Pulse el boton M para confirmar la opcion seleccionada.

8. Music playback

1.

PulseI “ y i para seleccionar el menu de “reproduccion de musica” en el menu principal, pulse el boton M para
entrar en el centro de Multimedia. En el meni de Multimedia se encuentra toda la musica, artistas, album, titulo. mis

favoritos, documentos gravados, lista y renovacion de Multimedia. Seleccione con los botones l y i y pulse el
boton M para entrar, después seleccione la cancion que quiere reproducir y pulse el boton M para reproducirla.
En el estado de reproduccién de musica, pulse el boton M durante 2 segundos para entrar en el modo de repeticion.
Después, el icono ”A” del modo repetidor se mostrara en el lado inferior de la pantalla para confirmarlo como al inicio de
la repeticion del contenido. Después, pulse el boton M durante 2segundos y el “B” saldra para confirmarlo como en el final
de la repeticion del contenido. Por favor, pulse el boton M otra vez. Aqui el icono repetido A-B esta fijo; comience a
reproducir el contenido entre A 'y B otra vez, pulse el boton M durante 2segundos para cancelar la repeticion.
Durante el estado de reproduccion de musica, pulse el boton de VOL para activar el cambio de color del volumen, después

pulse j y H para ajustar el volumen.
Durante la reproduccion, pulse el boton M para saltar al mentl de ajustes: ajustes de repeticion, ajustes de reproduccion,
efecto de audio Microsoft, seleccion del efecto de audio, mostracion de pantalla y seleccion del fondo de pantalla.
1. Ajustes de repeticion
A una cancién una vez: parar después de la reproduccion de esa cancion;
B ciclo de una sola cancion: reproduccion ciclica de la cancion seleccionada;
C Todas las canciones una vez: Reproducir todas las canciones una vez;
D Ciclo entero: Reproduccion ciclica de todas las canciones;
E Audicion: Vista de todos los documentos de audio reproducidos, cada uno durante 10 segundos (después de
finalizar la audicion, cambia al modo ciclico entero)
2. Ajustes de reproduccion
Los usuarios pueden ajustar la reproduccion secuencial y el acceso.
Efecto de audio Microsoft
El reproductor tiene 3D, escala bourdon, equilibrio de volumen, segin usuario.

4. Seleccionar efecto de audio

Los usuarios pueden ajustar 8 tipos de EQ: normal/audio Microsoft efecto/rock y roll/popular/clasico/super bajo /jazz/mi
audio.

5. Mi efecto de audio

Pulse l y »i para seleccionar a frecuencia de ajustes, después pulse el boton de VOL, ajuste por los botones l
y »i y pulse VOL para confirmar. Seleccione “Confirmar” y pulse Ml para confirmar el ajuste y salga o

seleccione “Cancelar” y pulse i para cancelar el ajuste y salir.



6. Mostrador de pantalla
Los usuarios pueden ajustar: letra/frecuencia graficos de tres tipos.
Aviso: Guarde los liricos del mismo nombre que las canciones de MP3 en el reproductor. Esta funcion puede activar los
liricos en las frases representadas en pantalla.
Cuando existe un documento de lirico con el mismo nombre en el catalogo de la cancién en reproduccion , el
reproductor demostrara directamente el lirico.
Un niimero pequeiio de codigos muy especiales de documentos de audio en formato MP3/WAV pueden ser imposibles de
reproducir con este reproductor. Por favor, transformelos con una herramienta de frecuencia antes de ser copiados
a su reproductor.
S6lo compatible con canciones de APE: Los NOEMAL y FAST ediciones comprimidas de las versiones 3.95, 3.97, 3.98
y 3.99.

9. Reproductor de Video

1. Pulse L) y i para seleccionar el ment de “reproductor de video” en el ment principal, pulse el boton M para
entrar en el meni de Administrador de recursos, Documentos de Video; pulse el boton M otra vez para empezar y
confirmar el archivo de video seleccionado para que sea reproducido.

2. Durante la reproduccion, pulse el boton de VOL para activar el cambio de color de los iconos del volumen y pulse L)
y i para ajustar el volumen.

3. En el ment de Administracion de recursos, pulse el boton M para entrar en los archivos. Pulse L) y i para
seleccionar el documento que desea reproducir y después pulse el boton M para comenzar la reproduccion.

4. Durante la reproduccion, pulse L) y i para seleccionar la ultima cancion o la siguiente; pulse L) y i para un

avance rapido hacia adelante o atras. Pulse ON/OFF para la posicion M para pausar e video actual. Pulse ESC para
volver a la lista anterior.

Nota 1: Los videos RM/RVMB so6lo son compatibles con documentos de video por debajo de 720*576, en los archivos de
video, cuanto mas larga sea la descarga, mas tiempo de espera tendra hasta su reproduccion. Si excede, necesita
transformacion.

Nota 2: AVI s6lo es compatible con documentos de video por debajo de 800*480, en los archivos de video, cuanto mas larga

sea la descarga, mas tiempo de espera tendra hasta su reproduccion. Si excede, necesita transformacion.

Nota 3: Algunos documentos de video estan en el area de compatibilidad pero en los alrededores de la red y en las razones
de transferencia por red, un nimero pequefio de documentos que estan siendo parcialmente dafiados, no pueden
ser reproducidos en este reproductor normalmente. Por favor, transférmenlos mediante el ordenador antes de su
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reproduccion.

10. Buscador de Fotos

1. Pulse l y »i para seleccionar el menu de “Buscador de fotos” en el ment principal. pulse el boton M para
entrar en el ment de Administracioén de recursos de Archivos de imagenes. Pulse el boton M otra vez para confirmar

que desea buscar imagenes en esos archivos. En la busqueda de fotos, pulse l y i para buscar los

documentos de imagenes. Pulse l y »i para seleccionar el documento para que sea mostrado, después pulse el
botéon M para comenzar la busqueda de la foto seleccionada. Pulse ESC para volver a la lista anterior.
2. Durante la busqueda de fotos, pulse el boton M para mostrar el menu: rotacion hacia la derecha, rotacion hacia la

izquierda, aumentar, disminuir y presentacion, segin el gusto del usuario.
r i - L F =

b

Zoom In
Zom Out
Slide Show

Note: Pocos archivos de imagenes JEPC son usados en ordenadores con sistema APPLE ya que no pueden ser buscados en
este reproductor. Por favor, transférmelos a herramientas de “dibujo” o otros programas en WINDOWS antes de
copiarlos al reproductor para ser reproducidos.

11. E-book

1. En el menu principal, presione ) y » ‘para seleccionar el ment “e-book”, pulse el botén M para entrar en el mend y
pulse M para confirmar el documento TXT seleccionado.

2. En el menu de administracion de recursos, pulse el botobn M para entrar en la carpeta de documentos pulse e y ol

para seleccionar archivos que desea leer, pulse el boton M para empezar a leer y use e y mlpara pasar la imagen a
panoramica; pulse el boton M para volver al menu anterior.
3. Durante el proceso de lectura del E-book, pulse el boton M para hacer aparecer el menti como: to pop up menu as: Saltar
configuracion; Guardar el bookmark; Extraer el bookmark; Cancelar bookmark;Fuente de tamafio; Fuente de color; Giro
automatico de paginas y Estilo a escoger por el usuario.

Note: Este reproductor es compatible so6lo con versiones de documentos TXT en codigo “ANSI”. Los documentos con otros
codigos, deben abrirse a través del programa Notebook en el ordenador y cliquee una vez el documento para
seleccionar el codigo “ANSI” “Documento de Texto” (3 .txt)y guardar. Después copie el documento al submenu y
1éalo.

12. Radio

1. Presione 14 y g para seleccionar “grabar
menu de grabacion.
2. Cuando entre en el menu de radio, si su reproductor ha guardado algiin canal de radio, el sistema automaticamente entrara

99 ¢

menu” en el menu principal, después presione el botén M para entrar en el

en el canal de radio anteriormente escuchado. Presione y P para cambiar el canal de radio guardado. Pulse ESC
para salir.
3. Presione el boton M para entrar en el submenu de radio: Buscador automatico, buscador manual, modo preestablecido,
eliminar canal, area de recepcion y grabacion FM 8 opciones.
a. Buscador manual: Seleccione esta opcion y presione el boton M para confirmar. El sistema volverd al menu de radio

automaticamente. Pulse g 0 (] durante 3 segundos. El sistema buscara automaticamente el canal, hacia 6



adelante o hacia atrds. Después de encontrar un canal, el sistema se parard automaticamente en la frecuencia
encontrada. Presione H'o M Gyrante 3 segundos otra vez y el sistema continuard automaticamente con la

blsqueda de canales. Presione o N , el sistema saltara 0.1MHZ hacia adelante o hacia atras.
b. Buscador automatico: Seleccione esta funcion y confirme, el sistema automaticamente buscara todos los canales
segun la frecuencia de recepcion en el area y los guardard automaticamente.

¢. Modo preestablecido: Seleccione este modo y confirme, el usuario puede presionar e y i para seleccionar uno
de los canales guardados para escuchar.
d. Guardar canal: Esta funcion puede guardar la frecuencia del canal que esta siendo escuchado.
e. Eliminar canal: Puede eliminar los canales guardados.
f. Area de recepcion: Hay emisiones de China, Japén, América, Europa .
g. Grabador FM: Puede grabar el programa que esta siendo escuchado en el momento.
Aviso: Los auriculares del reproductor son la antena del grabado. Por favor, enchufe los auriculares antes de la busqueda de
canales de radio.

13. Grabador de Voz

1. Pulse e y g para seleccionar “grabacion
el menu de grabacion.

99 99,

menu” en el menu principal y después pulse el boton M para entrar en

2. Cuando entre en el menu de grabacion, pulse el boton de ON/OFF para la posicion ™ unavez EI sistema comenzara

la grabacion inmediatamente. Durante la misma, se pausara si pulsa ON/OFF para la posicion P una vez. Pulse otra
vez para avanzar. Presione la funcién de ESC para confirmar el guardado del documento grabado y vuelva al menu de
grabacion.

3. En el ment de preparacion de grabado, presione el boton M para salir de la caja de dialogo: calidad de grabacion;
presione el boton M para entrar en operaciones de ajuste.

00 o000

[ Los documentos grabados pueden estar en Documentos grabados en Administracion de recursos del menu de reproduccion de
musica y de musica reproducida.

14.Administracion de recursos

La administracion de recursos es una funcion importante de este reproductor. Te permite entender componentes de documentos
internos y los menus del reproductor. Es conveniente para buscar documentos.

Seguidamente pulse e y H'en el menu principal para seleccionar el menti de “Administracion de recursos”. Pulse el boton

M para entrar en un documento. Pulse ESC para volver al menu anterior. Presione e y g para seleccionar los documentos
necesarios y después presione el boton M para entrar en el documento.
1) Reproducir el documento

En Administracion de recursos, pulse el boton (] y el boton H'para seleccionar el documento requerido y seguidamente
presione el boton M reproducirlo.
2) Eliminar documento

En Administracion de recursos, pulse el boton et y el botén i para seleccionar el documento que desea eliminar, presione

el boton de VOL para ver la caja de eliminacion de documentos. Pulse el boton (] y el botoén H'para seleccionar
“Confirmar” para eliminar, o seleccionar “Cancelar” para evitar la eliminacién. Después, pulse el boton M y ejecute la opcidén
seleccionada.



* Delete Fila?
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15. Funciones adicionales

Funciones adicionales
El reproductor contiene un calendario y un cronémetro.

1) Funcién de Cronometro: presione el boton M para entrar en la pantalla de cronémetro, seguidamente pulse el boton de e
para comenzar el contador de tiempo. Pulse rapidamente el botoén de e otra vez para parar el contador de tiempo. Presione

el boton de i para volver a cero y presione ESC para asegurase de salir de Cronometro.
2) Funcién de calendario permanente: Presione el boton M para entrar en a funcién de calendario permantente. Vuelva a pulsar

el botébn M para seleccionar el objeto en cuestion (afio/mes/dia). Pulse e y P para seleccionar la fecha y después presione
el boton de ESC para volver al menu anterior.

16. Use el USB y cargue la bateria

Modo de mostracion de USB

Equipado con alta velocidad USB 2.0, el reproductor tiene una funciéon de disco extraible estandar y es compatible con
sistemas Windows98 (instalar programa driver), Windows2000/XP/Vista (no necesita instalacion de programa driver). Después
de estar conectado al PC (espere unos segundos), el reproductor se mostrara en modo de una linea. En esta ocasion, los usuarios
pueden clicar “Disco extraible” en “Mi PC” y leer o escribir documentos.

Cargar la bateria
Puede usar el cargador o la conexiéon USB del ordenador para cargar la bateria. Durante este proceso, el icono de la bateria se

mostrard con un movimiento pulsando y se llenard después de que esté cargada. Tiempo de carga total: continuadamente
,aproximadamente unas 4 horas (Carga de 8 horas las primeras dos veces para activar completamente la bateria).

17. Renovacion Firmware

01. Por favor, busque el programa de renovacion del firmware en el disco anexo al reproductor o en www.bravus.es .

02. Copie el firmware bajado al disco FLASH en el reproductor, log out computer connecting and restart the player.

03. Entre en “System update” en “Ajustes de Sistema” del ment principal, seleccione la primera opcion “Renovacion del
Firmware” para entrar en el meni de renovacion. El sistema buscard automaticamente un nuevo firmware( si no existe,
aparecerd en la caja de dialogo), seleccione “Confirmar” en la caja para entrar en la renovacion secundaria o seleccione
“cancelar” para volver a la lista de reproduccion.



Chip Model:
Com. Hame:

Model no. :

Find new firware: Software Vesion:

Do you want to install t? | Firmware Vesion:

Local memory :

04. Después de entrar en el menu secundario de renovacion del firmware, todos los botones estaran protegidos. EI menu de
instalacion en el lado izquierdo mostrara el estado de instalacion.

Confirm firmwa

05. El reproductor se reiniciara cuando muestre “Reiniciar’” en el lado izquierdo del ment. Espere hasta que finalice la
instalacion.

Copeing Flie
CUFIT BN

Nota: En el proceso de instalacion, el reproductor, no tiene que ser obligatorio su apagado. Si se encuentra en ocasiones en que
el firmware esta destruido, el reproductor no se encendera o mostrara un codigo inteligible justo después de encenderlo , por
favor, cambie el nombre del firmware “RAMOS970.RKS” a “SETUP.RKS”, pulse el botén M para conectar el reproductor con
el ordenador via cable USB y copie el firmware al disco FLASH del reproductor. Desconéctelo del ordenador y el reproductor
sera renovado automaticamente.

18. Problemas con el producto

e El reproductor no puede ser encendido.

Comprobar si la bateria esta agotada.

Conecte el reproductor al adaptador y vuelva a comprobar.

Si aun no se enciende el reproductor, contacte a nuestra compaiiia.

o No existe sonido en los auriculares

Comprobar que el nivel de volumen no se encuentre en 0.

Comprobar que los auriculares se encuentran bien conectados.

e Sonido molesto

Comprobar que el enchufe de los auriculares se encuentre limpio. La suciedad puede resultar en un sonido molesto.
Comprobar si el documento de musica esta corrupto. Intente determinar si es cierto reproduciendo otros documentos de musica.
Un documento corrupto puede resultar en un sonido molesto.



® Codigo intelegible mostrado

en pantalla

Compruebe si esta establecido el lenguaje correcto. Ajuste el lenguaje en (Ajustes) => (Lenguaje).

® No se puede descargar documentos
Comprobar que el reproductor se encuentre conectado de forma adecuada al ordenador.
Comprobar que exista capacidad suficiente de memoria.

Comprobar que la linea del USB no

19. Especificaciones Técnicas

se encuentre estropeada.

Technical specifications

Pantalla

3.0 inch pantalla TFT; resolucion: 480%*240

Conectar con el ordenador

)Alta velocidad USB 2.0

Memoria

Memoria Flash 512 Mb~8GB

Bateria polimerizada

Capacidad de energia y oras de

Horas de Reproduccién de Video: entre 3~4 hours (Emision de auriculares)

Reproduccion Horas de Reproduccién de Audio: 15 horas aprox. (pantalla cerada para conservar|
energia; emision de auriculares)
Grabacion de prueba 8KHz/16KHz
Grabador de Voz Formado de grabacion MIC WAV (32K bps/64K bps)
Tiempo de Grabacion Hasta 64 hours (1GB storage capacity)
Maxima emision de auriculares (L)IOMw+(R)10Mw (320hm)
IMP3 n° de bitz 64K bps 320K bps
. 'WMA n* de bitz 64K bps 384K bps
Reproductor de Audio -
Frecuencia de respuesta 20Hz~20KHz
Sefial de emision de sonido ) 90dB
Grado de Distorsion 3%

Temperatura de uso

-5~40 centigrados

Seleccion del lenguaje

Chino Simple, Inglés, etc.

Sistema Operativo

'Windows 2000/XP/Vista

1 BRAVUS EUROPE se reserva el derecho de mejorar el producto. Todas las especificaciones, caracteristicas y fotos

sujetos a cualquier cambio sin previ

www.bravus.es  info@bravus.es
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